EDI - ASN Note
{vDa 4912)
Vendox

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG

-Plant: 0100
=No: 81001108

Load-No.: 66179

Receiver

DEUTSCHLAND

VAT-No.: DE123840478

~Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale
I1-70026 MODUGNO

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispatch Type:
Forw. Agent Name:
-Number:

Grogs Weight:

03.04.2019 - 07:23
page 1/2

14248

Truck

Schweitzer GmbH & Co.
16070077

15.340 KG

238316

Cast-Number: 613172
UC-Material: L062070021

Text: Engineering Change Status 2
Text: Customer Change No. -
Text: Supplier Index -

ASN-No -Pos Sup. Ref. Ho. Cust. Quant. UM v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendox
Pack. Mat. -Quant. - Number Cuskt. =Nummer Vendor Consignment
80590181 000010 2511109090 7.760 PC M SCHALTRAD 5.GANG 550003915902
03.04.20159 035305-900 nk. wt.: 7.037 KG , gr. wk.: 7.722 XG
CC: 190030574 o970 PC M
CQ: 190030569 870 BC M
CC: 1500305658 970 PC M
—@O.N\Ngdowy €C: 150030558 970 PC M
CC: 190030552 970 FC M
CC: 190028297 @ 970 PC M
— CC: 190029288 970 BC M
MD@&—Q& —wrw CC: 190029282 270 PC M
CC: 8 DCT300 BC DCT300/P01850
Cast-Number: 243387
NW msz,\Wn UC-Material: G069940010
Text: Engineering Change Status A
Text: Customer Change No.
Text: Supplier Index -
80594533 000010 2511105230 10.800 PC M SCHALTRAD 6.GANG 550003915802
03.04.2018 035306-900 nt. wk.: 6.936 KG , gr. wk.: 7.618 KG
CC: 190030625 1.350 PC M
CC: 190030621 1.350 PC M
CC: 180030612 1.350 PC M
CC: 190030603 1.350 PC M
_@ONN_L—OMV.W CC: 190030596 N ¢ 13m0 PC M
cC: 190030584 1.350 BC M
CC: 190030076 1.350 PC M
rﬂmubnw,@ -M‘rw CC: 190030054 1.350 PC M
CC: 8 DCT300 PC DCT300/P018B50
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GRz:

Quant. Check:

Rating Check:




EDI - ASN Note
(VDA 4912)
Vendor -Plant: 0L00
-No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
D-58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DEL23840478

Load-Ho.: 66175

-Plant: 100
-No.: 14550700
Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini, 4

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Receiver

VAT-No.: IT04886850728

page 2/2
Unloading Area: 14248
place of storage:
Consumption:
bigpatch Type: Truck
Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co. &
=Numbex: 16070077
Gross Weight: 15.340 KG !

03.04.2019 - 07:23

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cust.
-Date Suppl. Ref. No. Vend.
Pack. Mat. -Quant.

Quant. oM V/G Name of delivery
Add. Data Vendor

- Number Cust. -Nummer Vendor

Purch. Ord. Nr.

Consignment

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenber.

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
1-70026 Modugno

Stahlhersteller
{steel mill / Aclérrie}

Lech-Stahlwerke GmbH

Artikel

(Partn name: / Désignation pigco:}

Kd.-Zg.-Nr.

Kd.-Auftr.-Nr. 30002068

{erder no. / No, De cemmande}

Schmelzen-Nr. 613172

{heat number / No. de Coulee)

Werkstoff 20MNCRSS
{steet grade / Qualitd)

SCHALTRAD 6.GANG

251.1.1092.90

{costumer part number / No. du plon client}

HBS-Teile.-Nr.

Lieferschein-N

{shipping advice no. / Bullgtin de livraison}

035306-300
[HBS-Part number: / N® du plan H8S:)

Anderungsindex A
{draw. notific. Index / Indice du plan)

r. 805945633/000010

Schmelzen-Knz.

{heat coda / Repére da Coules)

Herstellprozess E/VD/CC
{process flaw / Proceédé fabrication)

Auftrag 1018385
{order no.fordra no.)
SAP UC-Material L0O62070021

{SAP UC-material/SAP UC-material)

Lieferdatum 04/01/2012
{shipping date / Date de livraisan)

GieRformat 240X240
{casting dim. / Dimension caules}

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT
FORGING

Stiickzahl 10,800
{quantity f Quantité)

Rohmat.-abm.
{raw matersial dim. / Barra dimdtre)

42 Rund

Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma Umformgrad 41,6
{technical specification / Spécification de livraison) {dellvery condition / Etat de livralson) {Dlameter / diamdtre)
Schmelzanalyse (cast analysis £ Analysa da coulée)
%C %Si %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu 9%Sn %Al %V %B %Ti %Nb %W %Co %Sh %As %Pb %Te- | %Ca %N ppem H| ppm O
0.2000| 0.1500( 1.2700] 0.0080] 0.0250] 1.1200] 0.0300] 0.1100] 0.0800] 0.0060] 0.0300( 0.0100] 0.0002| 0.0070| 0.0050| 0.0000] 0.0000| 0.0018| 0.0050| 0.0000] ©.0000|0.0010] 0.0120| 2.2000( 19.000
Héartbarkeit ihardenabiitty / valeurs de trempabilité}
mm 1 1.5 2 3 4 5 6 7 8 L 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 50
HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 44.90| 0.00 | 42.90| 0.00 | 39.10| 0.00 | 36.00| 0.00 | 33.60{ 31.80| 30.40| 0.00 | 000 | 000 | 0.00| OO0} 0.00 | 0.00
Fdyn Q.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
(DI value { diamatre idéal)
Metallographische Pritffungen metwllographical 1est / Examens métallographiques}
Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
Ipart name / Désignation piéce} [decarburation f Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)
KorngréRe Prim. 5 - 8 Sek. 9 s 10
(grain size { grosseur de grain}
Mechanische mmm_m:mnrmmﬁm: [mechanical proporties / proprittés mécanique)
RM (N/mm?} Rp0.2{N/mm?} A{%]) Z{%) Av[d bei T(°C)
0.00 - 0.00; 0.00, - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflédchenharte tsurface hardness f dureté superficie) Kernhiirte (core hardness / dureté centre) Einsatzhértungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HB Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift .00 = 0.00 | mm *
{specification / Spécificatitn) 0 0 {specification / Spécification} {specification / Spéclfication} -
Ergebnis 156.0 = 171.01 HB Ergebnis 0.00 = 0.00 Ergebnis 0.00 o 0.00 | mm
{result { Résultat) 0 0 {result / Résultat) {result / Résultat)
Datum 04/03/2019 Maschinell erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebsauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Date)

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans

WT -i. V. Dillmann, Johannes




L

1) Sender/vendor i 2‘] Vf]ndor-no.

SEISSENSCHMIDT Gmb
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3] Freight order number

4) Sander number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

£} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH ) Date 03.04.2019 7) Relation number
LSF LC 9] Forwarding agent 10) Forwarding 16070077
8) Shipment number 66179 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12) Customer Number 145850700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

1-70026 MODUGNO

Talaphone Fax

VAT Id-No.: ITO4886850728 13} Cargo mankfestifralght flst
14} belivery ! unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 03.04.2019 17 Recelpttime  07:23:00
18} Delivery note na, 18) Number | 20} Packaging 22) Contants 23} Tara welght iny 24) Gross welght
' Ke InKG
0080580181 8 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 685 7.722
0080594533 8 DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 682 7.618
i
I
Total 16 1.367 KG 15.340 KG

31) Del, term 32) Valua of goods 33] kind of goods 34} sender cash on dellvery

FCA Plettenberg 26.392,88 EUR

A

35} Enclosures

36) Qrder number, customer
38) Means of transport numbaer
39) Truck code LB SC 1620

40) Shipping type Truck

43} Confirmation of receipt by the driver

Above delivery recelved completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signatura Name Signature

42} Acknowlasdgement of receipt from ship-to party

Above delivery received completely and intact,

Company stamp { signature

45) The general German carriar conditions apply (ADSp);

Area of jurisdication is the comy

y headquerters of the dispatch

44) The delivery contains
Euro skids

Euro wire pal conv

Of which wero swapped 46) Fiir die Ablage
Eurg skids

Eure wire pal conv

Page 1 of 1




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-003535 vom 03.04.2018

Ludwigsburg, 03.04.2019
Seite 1 von 1

(T

19-003535

1 Absender / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterliagt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobstant touta
gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Conventicn relative au
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  International  des
im intern. Strakengliterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Ernpféinger.f Destinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

§ Frachitidhrer { Transparteur Bér{utzte Gen.-l\}r.:
SCHWEITZER GmbH & Co. O-pB-018:2:6158
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour fa livraison da la marchandise

Ort/ Llau MODUGNQO
Land/Pays  [talien
Datum/Bate (5.04.2019

Zoit f Temps

4 Ort und Tag der Ubzrnahima / Lieu et date de la prise en charge de [2 marchandise

7 Nachfolgender FrachtiGhrer / Transperteurs sugcessifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ortf Liew PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zeit [ Temps
Datum/Date  03.04.2019

& Beigefitgie Dokumente / Documents annaxes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réservas et observations des transporteurs

D-58840 PLETTENBERG

g Pos. 4 [ ZeicherVNr. 44 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewieht, kg 4 5Umfeng
Ne, Marques &t numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de Ja marchandise Peids, kg cbm
1 80590181 16 COLLI Getriebeteile 15.340
2 BO594533
ST 15.340,00
16,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absendars 17 Anga.bar; zur Ermittlung der Tarifkilometar mit GrenzGbargiingen
ven bis ken
1 g Frachtzehlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Varsinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19, Amtlichas Kanazelchen Nuifastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aahangst {ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Falitar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzter Grenzibergang 27 g:é;m?’aﬂsanjpfa"g%%% + ﬁuﬁ&gﬁ L ¢
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA {il'e ?(’. mink, 5nc,-70026 Modud|

D-71634 Ludwigsburg

Via ael
1-70026 MODUGN

5 APR 7019

s

F

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre {axpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifthrers
Signature et limbre du transporteur

.
"

2 Unterschiift undfStempel des Empfaggers

Signayun eﬁﬁﬁ@r{eﬁer\!a di

veri.ﬁ}sfa sﬂ{ qifaltia e gt

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straike 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéitsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858
Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540800

BLZ: 604 BOD 08

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFF&04

=

=

)



